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Manual de instructiuni

Instalarea aplicatiei software asociate

Utilizarea player-ului
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In legatura cu manualele de instructiuni

Pe linga prezentul Ghid de pornire rapida, acest model este insofit de un manual
de instructiuni (document HTML) care poate fi vizualizat cu ajutorul aplicatiei
WALKMAN Guide.

Pentru detalii, consultati “Instalarea aplicatiei software as
manualul de instructiuni).”

ciate” (inclusiv
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Elemente furnizate

Va rugam sd verificati dacé ambalajul contine urmatoarele elemente :
“agti (1)
+ Cablu USB (1)
« Element de legaturd (1)
Folosit pentru conectarea player-ului la o statie (nu este fumizata) etc.

=

« Ghid de pornire rapida — acest manual (1)
Software-ul este stocat in memoria flash incorporatd a player-ului si include urmétoarele elemente:
— Content Transfer (Transferul confinutului)
~ WALKMAN Guide
— Manualul de instructiuni etc.

Pentru detalii legate de instalare, consultati sectiunea “Instalarea aplicatiei software asociate™.

in legatura cu sistemul de operare Windows si cu Windows
Media Player

Aveti grija ca sistemul de operare folosit de caleulator sa fie Windows XP (Service Pack 3 sau variante ulterioare),
Windows Vista*1 (Service Pack 1 sau variante ulterioare) sau Windows 7+ si ca versiunea de Windows Media
Player instalatd la calculatul dvs. s fie 11 (pentru Windows XP/ Windows Vista) sau 12 (pentru Windows 7).
Pentru detalii legate de utilizare sau de Windows Media Player, consultati informatiile privind Windows Media
Player fumizate la adresa de internet :

http://support.microsoft.com/

*! Nu este acceptat [Compatibility mode] (Mod compatibilitate) pentru Windows XP.



Trei moduri de transfer a muzicii

Transferarea muzicii de pe CD etc. utilizand Windows Media Player

*! Content Transfer permite transferul de date de la iTunes 9.0 la player:

Transferarea muzi

prin marcare si deplasare (drag-and-drop), folosind Windows Explorer

@

Pentru informafii detaliate cu privire la transferul muzicii, al materialelor video, al celor podcast si al fotografiilor,
consultati manualul de instructiuni electronic. Acesta poate fi vizualizat cu ajutorul aplicatici WALKMAN
Guide.

Despre aplicatia software Media Go

Daca folositi Media Go pentru PSP® (PlayStation® Portable) sau pentru telefonul dvs. mobil Sony Ericsson,
puteti transfera datele de la Media Go la player dac trebuic sa actualizati Media Go la varianta cea mai recentd
(versiunea 1.5 sau variante ulterioare). 3



Instalarea software-ului asociat (Manual de instructiuni inclus)

1 Conectati player-ul la calculator.

Cablu USB (furnizat)

2 selectati in ordinea urmitoare, cu ajutorul calculatorului.
Selectati [start] - [My Computer] sau [Computer] - [WALKMAN] - [Storage Medial.

3 Faceti dublu clic pe [Setup.exe].
Apare fereastra de asistenta pentru instalare.
« Céind [Setup.exe], fisierul [Setup.exe] si directorul [Install] stocate in directorul [Storage Media] al player-
ului sunt copiate la calculator sub forma de copii de siguranta, iar WALKMAN Guide si Content Transfer
sunt instalate la calculatorul dvs.

4 Urmati instructiunile afisate pe ecran.
Dupa executarea [Setup.exe], simbolul de apelare rapida al WALKMAN Guide apare pe desktop-ul
calculatorului dvs.
« Dact player-ul este concetat la caleulatorul dvs., cand se incheic instalarea softwarc-ului asociat, aplicatia
Content Transfer este lansata automat.

5 Faceti dublu-clic pe ¥ (simbolul pentru WALKMAN Guide) de pe desktop pentru a lansa
respectiva aplicatie.
Pentru detalii legate de transferul muzicii etc. consultati manualul de instructiuni electronic, continut de
WALKMAN Guide.



¢ Observa

« Puteti lansa aplicatiile WALKMAN Guide si Content Transfer din meniul [start] (afigat cdnd faceti clic pe
[start]).

« Daci stergeti fisierul [Setup.exe] i directorul [Install] de la player, prin formatarea memoriei flash incorporate a
player-ului, copiati datele din directorul [Backup] de la calculator la player. Apoi conectati player-ul la calculatorul
de instalat si urmati procedura anterioaré de la pasul 1 pentru instalare.

Copia de sigurantd a datelor este pastratd in drive-ul [C] al calculatorului in urma setarilor implicite de instalare.
Calea de acces este ©

C:\Program Files\Sony\WALKMAN Guide\NWZ-E450\Backup

Ce puteti face cu aplicatia WALKMAN Guide ?
WALKMAN Guide conine urmitoarele elemente :
« Manual de utilizare
Cu browser-ul dvs. de internet poate fi vizualizat urmétorul continut :
~ detalii privind utilizarea player-ului,
—modul de utilizare a software-ului pentru transferul continutului la player,
~ solutionarea problemelor.
* Adresa de inregistrare a clientului (Customer Registration Link),
« Adresa site-ului de asistenta pentru client (Customer Support Link),
* Alte adrese utile.
Contin informaii privind adrese etc. pentru preluarea datelor etc.
Elementele asociate diferd in functie de tara/ regiunea de unde a fost achizitionat aparatul.

¢ Observatie

« Dupi realizarea [Setup.exe] puteti utiliza mai eficient spatiul liber din directorul [Storage Media] formatand
‘memoria flash incorporati a player-ului. Pentru a formata aceasta memorie, consultati sectiunea “Initializarea
(formatarea) player-ului” de la pag. 12.




area player-ului

incarcarea acumulatorului
Acumulatorul player-ului este reincircat in timp ce player-ul este conectat la un calculator in stare de
functionare.

incarcare

Tn curs de incarcare. —a
J Aprox.3ore

Complet incarcat

Pornirea si oprirea player-ului

Pentru a porni playerul [ Apisati oricare buton.

Pentru a opri playerul ["Apéisati si mentineti apsat butonul OPTION / PWR OFF




Utilizarea meniului HOME

Meniul Home este afisat cind apasati si mentineti apasat butonul BACK/ HOME. Meniul Home (Meniul principal)
reprezint punctul de pornire pentru redarea audio, cautarea melodiilor, modificarea reglajelor ete.

Din meniul Home, puteti selecta clementul dorit de pe ecran cu ajutorul butonului cu $ actiuni

Se revine la interfata precedenta.

Meniul HOME

Radio FM

Canale SensMe™ Tnregistrarea vocii

Fotografii Materiale video
Muzica
Trecere la interfata de redare
amelodiilor
Reglaje

Materiale podcast




Parti componente si butoane

uton BACK/ HOME
[2] Buton cu 5 actiuni*'

Buton M1
(redare/ pauzal confirmare)

Butoane A/Y

Butoane 4/

[4] Mufa WM-PORT
Conectai cablul USB (furnizat) sau dispozitivele
periferice (nu sunt furnizate).

[5] Afisaj
[6] Buton VOL +*' / —

Buton OPTION / PWR OFF

Apisati acest buton pentru a fi afisat meniul de
optiuni.

Daci apisati si mentineti apasat butonul OPTION/
PWR OFF, ceranul este oprit, iar player-ul trece in
starea de asteptare (modul standby).

Comutatorul HOLD
[9] Orificiu pentru cureaua de prindere

[i0 Microfon
Folosit pentru inregistrarea vocii.

[{1] Buton RESET
Folosifi un varf de ac etc. pentru a apisa acest
buton.

*! Existd cdteva puncte tactile. Utilizati-le pentru a
depista mai usor butoanele de actionare.



Solutionarea problemelor

Daci player-ul nu funcfioneaza asa cum ar trebui, incercati sa parcurge{i urmtorii pasi pentru a rezolva problema
aparut.
1 cautati si intalnite, in secti ti p din manualul de utilizare
electronic si incercati actiunile corective indicate.
Pentru detalii legate de conectarea la un calculator, consultati tabelele urmtoare.

2 Conectati player-ul la pentru a incarca
Este posibil sa rezolvati anumite probleme prin incarcarca acumulatorului.
3 Initializati player-ul apasand butonul RESET cu un ac.

Daca apisati butonul RESET in timp ce actionati player-ul, este posibil ca
datele stocate i reglajele de la player s fie pierdute.

4 cititi i tiile legate de si iv in tia de asistenta (Help)
corespunzatoare fiecrei aplicatii software.

5 Cautati informatiile legate de simptomul respectiv la una dintre adresele de internet destinate
asistentei pentru clienti.
Tn legiitura cu site-urile de internet destinate asistentei pentru clienti, consultati sectiunca “Pentru a afla cele
mai recente informatii”, de la pag. 14,

6 Daca solutia sugerata nu rezolvé problema, consultati cel mai apropiat dealer Sony.



Simptom
Player-ul nu poate incérca
acumulatorul.

Cauza | Remediu

« Cablul USB nu este conecta corect la portul USB al caleulatorului
2 Decuplai si reconectati cablul USB.
> Utilizati cablul USB furnizat.
+ Acumulatorul este incarcat intr-o incpere unde temperatura nu se incadreaza
in intervalul 5°C + 35°C.
> %ﬁmu sd incircati acumulatorul catd vreme este afigat simbolul
ncércati acumulatorul in spatii unde temperatura se incadreazi
in intervalul 5°C + 35°C
+ Calculatorul nu este pornit.
> Pomiti calculatorul.
+ Caleulatorul a trecut in starea de hibernare sau sleep.
vati calculatorul pentru a p: aceste stari.
+ Este utilizat un hub USB.
> Este posibil ca player-ul sa nu functioneze daci este realizath conexiunea
prin intermediul unui hub USB. Conectati player-ul la caleulator prin
intermediul unui cablu USB (furnizat)
+ Sistemul de operare instalat la calculator nu este compatibil cu player-ul.
> Pentru a incarca player-ul, conectati-1 la un calculator al carui sistem de
operare este compatibil cu player-ul
« Nu ati folosit player-ul o perioads indelungata de timp, aproximativ un an.
 in functie de conditiile in care a fost folosit player-ul, este posibil ca
acumulatorul acestuia si se fi deteriorat. Consultati cel mai apropiat
dealer Sony.

La conectarea player-ului la
un calculator printr-un cablu
USB (furnizat), nu este afisat
nici unul dintre mesajele
[Connected USB. The player
cannot be operated.] sau
[Connected USB (MTP). The
player cannot be operated.]
(C: nu

+ Cablul USB nu este conectat in mod adecvat la mufa USB a
caleulatorului.
> Decuplati cablul USB si apoi reconectati-1.
> Folosifi cablul USB furnizat,
+ Este utilizat un hub USB
> Este posibil ca player-ul s& nu functioneze daca este realizatd conexiunea
prin intermediul unui hub USB. Conectafi player-ul la caleulator prin
iul unui cablu USB (furnizat).

player-ul).

« Este posibil sa fie deteriorat conectorul USB al calculatorului.
2 Conectafi player-ul la o altd mufii USB a




Simptom
La conectarea player-ului la
un calculator printr-un cablu
USB (furnizat), nu este afisat
nici unul dintre mesajele
[Connected USB. The player
cannot be operated.] sau
[Connected USB (MTP). The
player cannot be operated.]
(Calculatorul nu recunoaste
player-ul)
— continuare

Cauza | Remediu

« Cand folositi player-ul pentru prima data sau cand energia acumulatorului
este scizutd, poate dura aproximativ 30 de secunde pana ce player-ul
afiscaza mesajul, dupd ce a fost cuplat la calculator. Aceasta nu reprezinta
o disfunctionalitate.

« Poate fi in curs de realizare operatia e autentificare a aplicatiei software
care poate dura mai mult timp. V4 ruglim asteptafi.

« Instalarea software-ului a esuat.
 Reinstalati software-ul folosind aplicatia de instalare. Datele importate

vor riméne neatinse.

+ Calculatorul ruleazi o alta aplicatie software decit cea folosita pentru
transfer.

3 Decuplati cablul USB, asteptai citeva minute si recuplai-l. Daci
problema persista, decuplati cablul USB, restartati calculatorul si apoi
coneetati din nou cablul USB.

« in functie de software-ul ce ruleazi la calculator, este posibil ca la player
s nu apara mesajul [Connected USB. The player cannot be operated.] or
[Connected USB (MTP). The player cannot be operated.].
 Activati Windows Media Player sau Windows Explorer.

Player-ul devine instabil
cand este conectat la
calculator.

« Este utilizat un hub USB sau un cablu prelungitor USB!
 Este posibil ca in cazul conectdrii prin intermediul unui hub USB sau a
unui cablu prelungitor, functionarea sa nu fie posibila.
Conectati player-ul direct la caleulator, folosind cablul USB furnizat.

Cand faceti dublu-clic

pe [Setup.exe] pentru a
instala software-ul asociat,
nu este realizata operatia
[Setup.exe] si se deschide
fereastra Properties

(Proprietati).

« Instalati software-ul asociat dupa instalarca Windows Media Player 11 sau 12.
Pentru detalii legate de utilizare sau de Windows Media Player, consultati
adresa de internet :

hitp://support.microsoft.com/




Initializarea (formatarea) player-ului
Puteti formata memoria flash incorporati a player-ului. Daci aceasta este formatat, toate fisierele pe care
le contine, inclusiv manualul de instructiuni electronic, vor fi sterse si toate reglajele vor reveni la variantele
implicite, stabilite din fabrica. Aveti grija sa verificai - inainte de formatare - fisierele stocate in memoria
player-ului si 3 exportati, in prealabil, toate fisierele care v intereseaza pe hard diskul unui calculator sau
la un alt dispozitiv compatibil.

1 Apasati si mentineti apasat butonul BACK/ HOME pana ce apare meniul principal
(Home).

2 Selectati s [Settings] - [Common Settings] - [Reset/Format] - [Format] - [Yes] - [Yes],
in aceasti ordine.
Apésafi butonul A/¥/4/ pentru a selecta clementul dorit, apoi apasafi Pl pentru confirmare.
Cand operatia de inifializare se incheie, apare mesajul [Memory formatted] (Memorie formatatd).

« Nu formatafi memoria flash incorporatd a player-ului, folosind Windows Explorer, ci cu ajutorul
player-ului.




Masuri de precautie

In legatura cu castile

« Evitati ascultarea player-ului la volum ridicat si pe perioade lungi de timp deoarece vi poate fi afectat auzul.

« La volum ridicat, sunetele din mediul inconjuritor devin imperceptibile. Evitati ascultarea player-ului in
situaii ce pot deveni periculoase dacd aveti auzul diminuat, spre exemplu cind conduceti masina sau cind
‘mergeti pe bicicleta.

« Deoarece castile furnizate sunt destinate ascultirii in aer liber, este posibil ca sunetul emis de acestea s treacd
dincolo de ele. Avei grij s nu deranjati personalele din jurul dvs.

privind li tele si marcile
Consultati manualul de instructiuni electronic.

Pentru a afla ele mai recente informatil
Daca aveti intrebari sau probleme legate de acest produs sau daca dorifi informatii legate de elementele
compatibile cu acest produs, vizitati urmatoarele adrese de internet :

— Pentru clientii din S.U.A. hitp//www.sony.com/walkmansupport/
~ Pentru clientii din Canada : hitp://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
— Pentru clientii din Europa : hitp://support.sony-europe.com/DNA/
— Pentru clientii din America Latind : ~ http://www.sony-latin.com/index.crp

— Pentru clientii din alte (ari sau regiuni : _http://www.sony-asia.com/support
— Pentru clientii care au achizitionat produsul din striinatate :
hitp//www.sony.co.jploverscas/support




SONY.

http.//www.sony.ro

electrice si ice vechi (Valabil in Uniunea Europeana si

in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol dic fa 1
—

i il dezafectai. El trebuie dus |

electrice si
Dezafectind in mod corect acest produs veli ajuta la_ prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si
decvat i. Recic juta totodath

i »
resurselor naturale, Pentru mai multe detalii va biroul local, serviciul de preluare
a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

i




